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CASIO-moduuli 3050/3061 GW-9000A-1

KAYTTOOHJE

TUTUSTUMINEN KELLOON

Onnittelemme Sinua tdméan CASIO-kellon hankkimisesta. Lue ndmé ohjeet huolellisesti voidaksesi hyédyntdé kellon
ominaisuudet parhaalla mahdollisella tavalla. Sdilytd ohjeet tulevaa tarvetta varten.

Pida kello altistettuna kirkkaalle valolle

Kirkas valo Kellon aurinkokennon tuottama sdhkéenergia varastoituu sisddnrakennettuun
T T paristoon. Kellon jattdminen tai kdyttdminen paikassa, jossa se ei ole alttiina kirk-
Solar ool —¢ kaalle valolle kuluttaa pariston nopeasti loppuun. Varmista, ettd kello on mahdol-

inkokenno lisimman paljon alttiina valolle.
) + Aseta kello siten, ettd sen néyttd on suunnattu kohti kirkasta valoldhdetts ellet
pidé sitd ranteessasi,
+ Pidé kello mahdollisimman paljon hihansuun ulkopuolella. Lataaminen heikke-
nee merkittdvasti, jos kellon ndyttd on osittain hihansuun peitossa.

®

+ Kello jatkaa kéyntid vaikka se ei ole alttiina valolle. Kellon jattdminen hdmérdén paikkaan vahentéa kuitenkin pariston
j@nnitettd nopeasti, jolloin jotkut kellon toiminnoista kytkeytyvét pois kdytdsté. Jos paristo tyhjenee kokonaan, sinun
on konfiguroitava kellon asetukset uudelleen latauksen jélkeen. Pidé kello kirkkaassa valossa mahdollisimman paljon
sen normaalin toiminnan varmistamiseksi.

Paristo latautuu kirkkaassa valossa Paristo purkautuu hdmaéréssa

Kirkas valo

11 e

Aurinkokenno (muuntaa valon Séhkdenergia

séhkdéenergiaksi)

LEVEL 1 Kaikki toiminnot LEVEL 1
ST :| ovat kdyt6ssa i
' Jotkut toimin-
46%- not kytkeyty-
Lataa Sl g Purkaa vét pois kdy-
—m : mrrer— tosta
{ ) = | L J <

Ladattava paristo

+ Todellinen taso, jolla osa toiminnoista kytkeytyy pois kdytosta riippuu kellon mallista.

+ Taustavalon jatkuva kédytté kuluttaa pariston nopeasti loppuun, jolloin se vaatii latausta. Seuraavassa muutama esi-
merkki kellon tarvitsemasta latausajasta, jonka se tarvitsee palautuakseen yhdestd taustavalon kaytésta.
Noin viiden minuutin altistus ikkunan lapi tulevalle kirkkaalle valolle.
Noin 50 minuutin altistus loistelampun valolle sisétiloissa.

+ Tutustu kohtaan ”"Virransy6tté” saadaksesi tarkeitd tietoja koskien kellon altistamista kirkkaalle

valolle.

Jos kellon néayttdé on tyhja...
Tyhja naytté tarkoittaa, etta kellon virransdastétoiminto on katkaissut ndytén paristovirran sddstamiseksi.

+ Tutustu kohtaan ”Virransddst6” liséatietoja varten.

Moduuli 3050

+ Kéyttétoimenpiteet moduuleille 3050 ja 3061 ovat indenttiset. Tassa kéaytto-
oppaassa on kéytetty esimerkkind moduulia 3050.

+ Kellon mallista riippuen néytt6 ilmaisee tekstin mustilla kirjaimilla valkoista
taustaa vasten tai valkoisilla kirjaimilla mustaa taustaa vasten.

+ Painiketoiminnot iimaistaan viereisen piirroksen esittdmilld kirjaimilla.

+ Kéyttéohjeen eri osat tarjoavat kaikki tarpeelliset tiedot jokaisen toiminnon
kaytt6d varten. Lisétietoja 16ytyy kdyttéohjeen kohdasta "Téarkeda”.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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KELLON TOIMINNOT

+ Paina C-painiketta toiminnon vaihtoa varten.
+ Paina L-painiketta milld toiminnolla tahansa (paitsi, kun jokin asetusruutu nékyy néytsséd) sytyttddksesi ndyton tausta-

valon .

Maailmanaikatoiminto Sekuntikellotoiminto

Kellonaikatoiminto Paina C-painiketta

RADIO-OHJATTU KELLONAIKA

Moduuli 3050

Kello vastaanottaa aikakalibrointisignaalin ja péivittda aika-asetuksen

tdman mukaisesti.
+ Kello on suunniteltu vastaanottamaan Saksasta (Mainflingen),

Kuukausi - péiva Englannista (Rugby), Yhdysvalloista (Fort Collins) ja Japanista
lltapéivan merkki Kotiaika (tunnit-minuutit-sekunnit) l&hettévé aikakalibrointi-signaali.
(PM)
Moduuli 3061
lltapdivdn  Kotiaika (tunnit-minuutit-sekunnit) ~ Kellonaika-asetus
merkki (PM) Kello sdatda aika-asetuksen automaattisesti aikakalibrointisignaalin
Kuukausi-péiva mukaisesti. Voit tarpeen vaatiessa asettaa ajan ja pdivayksen myoés

manuaalisesti.

+ Ma@aadrita kotikaupunki (kaupunki, jossa kelloa normaalsiti kdytetdan)
ensimmdisend toimenpiteend kellon ostamisen jélkeen.
Tutustu lisdtietoihin kohdassa "Kotikaupungin mééaritys”.

+ Aika on asetettava manuaalisesti, jos kéytat kelloa aikasignaalil&hettimien kantoalueen ulkopuolella.
Tutustu kellon manuaalista asettamista koskeviin lisdtietoihin kohdassa "Kellonaika”.

+ Voit vastaanottaa Yhdysvalloista ldhetetyn aikakalibrointisignaalin oleskellessasi Pohjois-Amerikassa. "Pohjois-Ame-
rikalla tarkoitetaan aluetta, johon kuuluu Kanada, Yhdysvallat ja Meksiko.

Kotikaupungin maéarittaminen

1. Pida A-painiketta alaspainettuna kellonaikatoiminnolla, kunnes kaupunkikoodi
alkaa vilkkua, mika ilmaisee asetusruutua.

2. Paina D-painiketta (itd) tai B -painiketta (l&nsi) ja valitse kéytettdvéksi haluamasi

kaupunkikoodi.
Kaupunkikoodi + Aikakalibrointisignaalin vastaanotto on mahdollista, kun valitset kotikaupun-
giksesi yhden alla esitetyistd kaupunkikoodeista.

Viereisten taulukkotekstien selitykset:

German/U.K. Signal Japan Signal U.s. signal _ - X
City [City City |City |City |City City |City City [City German/U.K. Signal = Saksasta ja Englannista |dhetettdvéa
Code |Name Code |Name |Code |Name Code | Name Code | Name

LS [Lisbon  |ATH |Athens |HKG |[Hong Kong [HNL |Henoldu — |YWa [Winnpeg| Signaali
LON |Lendon MOW | Moscow | BJS | Beijing ANC |Anchorage |CGHI |[Ghicago Japan Signa|=Japanista lahetettava signaa”

MAD |Madrid PE _|Taipei YVR [Vancouver [MIA [Miami . . . o .
pm;aﬁ Paris SEL_|Seoul LAX [Los Angeles [YTO [Torenio U.S. Signal = Yhdysvalloista ldhetettdvé signaali
ROM |Rome TYO |Tokyo YEA |Edmonton |NYC |New York : _ : f
BER_|Berlin DEN_|Denver YHZ | Halifax City Code = kaupunkikoodi
[STO [Stockholm MEX |[Mexico Gity [YYT [St. Johns C|ty Name = kaupungin nimi

3. Sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Térkeda!

* Normaalisti kellon tulee néyttd4 oikeaa aikaa heti, kun valitset kotikaupunkikoodisi. Muussa tapauksessa se séétyy
automaattisesti oikeaan aikaan seuraavan automaattivastanoton jalkeen (keskiy6lld). Voit kdynnistdd vastaanoton
myds manuaalisesti tai sdatda kellon késin.

+ Kello vastaanottaa aikakalibrointisignaalin automaattisesti sopivalta l&dhettimelta (keskiyélld) ja pdivittdd asetuksen
tdmén mukaisesti. Tutustu kaupunkikoodien ja ldhettimien vélistd suhdetta koskeviin lisétietoihin kohdassa "Kotiaika-
kaupunkikoodit ja Lahettimet”.

+ Tehtaan perusasetuksilla automaattivastaanotto on katkaistu seuraavilta kaupunkikoodeilta: MO W (Moskova), HKG
Hong Kong), BJS (Beijing), HNL (Honolulu) ja AN C (Anchorage). Tutustu kohtaan "Automaattivastaanoton péalle-
kytkentd/peruutus” saadaksesi kyseisten kaupunkikoodien automaattivastaanoton péaéllekytkentdéd koskevia lisétietoja.

+ Voit halutessasi kytked signaalivastaanoton pois kdyt6sta. Tutustu lisdtietoja varten kohtaan "Automaattivastaanoton
pééllekytkentd/katkaisu”.

+ Kellon vastaanottoalueita koskevia lisétietoja I6ytyy kohdan "Likimééréiset vastaanottoalueet” ndyttdmasta kartasta.

+ Katkaise DST-asetus, jos oleskelet alueella, joka ei kdytd kesdaika-asetusta.

Aikakalibrointisignaalin vastaanotto
Aikakalibrointisignaali voidaan vastaanottaa kahdella eri tavalla - automaattisesti ja manuaalisesti.

+ Automaattivastaanotto

Automaattivastaanotolla kello vastaanottaa kalibrointisignaalin automaattisesti yhteensé kuusi kertaa péivdsséa. Heti, kun
jokin automaattivastaanotoista onnistuu, jéljelld olevat automaattivastaanotot peruuntuvat. Tutustu lisétietoja varten koh-
taan "Automaattivastaanottoa koskeva huomautus”.

* Manuaalivastaanotto
Manuaalivastaanotto mahdollistaa aikakalibrointisignaalin vastaanoton kéynnistdmisen yhdelld painikkeen painamisella.
Tutustu lisétietoja varten kohtaan "Manuaalivastaanoton kdynnistdminen”.

Téarkeaa!
+ Valmistautuessasi aikasignaalin vastaanottoa varten, sijoita kello alla olevan piirroksen esittdmaéllé tavalla 12:00 puoli

kédannettyna ikkunaa kohti.
Varmista, ettd ldheisyydessé ei ole mitdédn metalliesineita.
Klo. 12
+ Varmista, ettd kello on kddnnetty oikeaan suuntaan.
+ Oikea signaalivastaanotto voi olla vaikeaa tai jopa mahdotonta alla listatuissa olosuhteissa.
\_Y
A B C D E F

Suuren rakennuksen sisdlld tai rakennusten vélissa.
Ajoneuvon sisélla
Lahella kotitalouslaitteita/konttorikoneita tai kdnnykképuhelimia
Léhella rakennustydmaata, lentokenttad tai muuta sdhkohdiriéité aiheuttavaa lahdetté

L&helld voimalinjoja
Vuoristossa tai suurten vuorten takana.

mTmoow>

Signaalivastaanotto toimii normaalisti paremmin yélla kuin péivalla.

+ Kalibrointisignaalin vastaanotto vie aikaa normaalisti kahdesta seitsemaan minuuttiin, mutta joissakin tapauksissa se
saattaa kestdd jopa 14 minuuttia. Ald koske painikkeisiin tai siirréd kelloa signaalivastaanoton aikana.

+ Aikakalibrointisignaali, jonka kello yrittdd vastaanottaa riippuu kellon kotikaupunkikoodiasetuksesta. Katso seur. sivu.

Jos kdytét kelloa Japanissa tai Euroopassa (molemmilla on kaksi l&hetintd, jotka toimivat eri paikoissa), kello yrittda

vastaanottaa aikakalibrointisignaalin |&hettimeltd, joka sijaitsee l&hempané nykyista olinpaikkaasi. Ellei tdmé onnistu,

kello yrittdé vastaanottaa aikakalibrointisignaalin toiselta l&hettimelta.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Kotikaupunkikoodit ja ldhettimet

Kotikaupunkikoodi Léhetin Taajuus
LIS, LON,

MAD, PAR, ROM, BER, | Audby (Endland) 60.0 kiz
STO, ATH, MOW* aintingen ( ermany) 77.5 kHz
HKG*, BJS*, TPE, Fukushima {(Japan) 40.0 kHz
SEL,TYO Fukuoka/Saga (Japan) 60.0 kHz
HNL*, ANC*, YVR,

LAX,YEA, DEN, MEX, | Fort Collins, Colorado

YWG, CHI, MIA,YTO, | (the United States) 60.0 kHz
NYC,YHZ, YYT

* MOW, HKG, BJS, HNL ja AN C-kaupunkikoodien kattamat alueet sijaitsevat kaukana aikakalibrointisignaalin
lahettimistd, joten tietyt olosuhteet voivat aiheuttaa ongelmia vastaanotossa.

Vastaanottoalueet

Englannista ja Saksasta Yhdysvalloista
ldhetettdva signaali ldhetettdva signaali

1500 km

1000 km

Fort Collins

Fukuoka/Saga
1000 km —

Japanista ldhetettdvd signaali

+ Signaalivastaanotto saattaa olla estynyt alla mainituilla etéisyyksilla tiettyind aikoina vuodesta tai paivasta.
Radiotaajuudet voivat myds hdiritd signaalivastaanottoa. Mainflingen-ldhetin (Saksa) tai Rugby-l&hetin
(Englanti): 500 km, Fort Collins-l&hetin (Yhdysvallat): 1000 km, Fukushima tai Fukuoka/Saga -ldhettimet
(Japani): 500 km

+ Signaalivastaanotto voi osoittautua mahdottomaksi, vaikka kello on Idhettimen vastaanottoalueen sisélla, jos kellon ja
I&hettimen véliselld reitilld on suuria vuoria tai muita geologisia muodostelmia

+ S&4, ilmasto-olosuhteet ja vuodenajan vaihtelut vaikuttavat myds signaalivastaanottoon.

+ Jos aikakalibrointisignaalin vastaanotossa ilmenee ongelmia, tutustu kohttan "Vianetsintd signaalivastaanotolla”.

Automaattivastaanottoa koskeva huomautus

Kello vastaanottaa aikakalibrointisignaalin automaattisesti yhteensé kuusi kertaa péivdssé. Kun jokin automaattivastaan-
toista onnistuu, loput automaattivastaanotot peruuntuvat kyseisen pdivan osalta. Vastaanottoaikataulu (kalibrointiajat)
riippuvat valitsemastasi kaupunkikoodista ja siitd, kdyttddko kotikaupunki keséa- tai talviaika-asetusta.

Your Home City Auto Receive Start Times Viereisten taulukkotekstien selitykset:
1 2 3 4 Your Home City = kotikaupunkisi
LIS,LON Standard Time | 1:00 am | 2:00 am | 3:00 am | 4:00 am Auto Receive Start Time = automaattivastaanoton kdynnistys-
Daylight 2:00 am [3:00 am (4:00 am | 5:00 am aika . o
Saving Time Standard Time = talviaika
MAD, PAR, ROM, |Standard Time |2:00 am |3:00 am [4:00 am |5:00 am i i i = dai
BER STO Dayﬂght Sav!'r_\g"Tlme kesdaika
Daylight 3:00 am | 4:00 am | 5:00 am | Midnight am _.aamuPaNa, .
Saving Time next day Midnight = keskiy6
ATH Standard Time [3:00 am | 4:00 am | 5:00 am |Midnight
. ____|nextdayl  * Seyraava paiva
Daylight 4:00 am | 5:00 am |Midnight | 1:00 am
Saving Time next day | next day
MOW Standard Time |4:00 am | 5:00 am [Midnight | 1:00 am
next day | next day
Daylight 5:00 am [Midnight| 1:00 am | 2:00 am
Saving Time next day [next day | next day
HKG, BJS,TPE, |Standard Time |Midnight|1:00 am|2:00 am |3:00 am
SEL.TYO

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Huom!

+ Kalibrointiajan koittaessa kello vastaanottaa signaalin ainoastaan ollessaan kellonaika- tai maailmanaikatilassa.
Kalibrointisignaalin vastaanotto ei kdynnisty konfiguroidessasi asetuksia.

+ Kalibrointisignaalin automaattivastaanotto on suunniteltu tapahtumaan aikaisin aamulla nukkuessasi (edellyttéen, ettd
kellonaika on oikein asetettu). Poista kello ranteestasi illalla mennesséasi nukkumaan ja asta se paikkaan, jossa se pys-
tyy vastaanottamaan signaalin helposti.

+ Kello vastaanottaa kalibrointisignaalin yhdesta viiteen minuuttiin péivittain aina, kun kello saavuttaa yhden kalibrointi-
ajoista. Vélta suorittamasta mitédén painiketoimintoa viittd minuuttia ennen tai jélkeen kalibrointiajan. Téméa saattaa héirita
oikeaa kalibrointia.

+ Muista, etté kalibrointisignaalin vastaanotto riippuu kellonaikatoiminnon ajasta. Vastaanotto kdynnistyy aina, kun jokin
kalibrointiajoista iimestyy ndytté6n riippumatta siité, onko ilmaistu aika oikea tai ei.

+ Kalibrointisignaalin vastaanotto ei toimi ajastimen ollessa kéynnissa.

Signaalitasoilmaisin

Signaalitasoilmaisin ndyttdd vastaanotetun signaalin voimakkuuden. Parhaan vastaanoton varmistamiseksi, pidé kello
paikassa, jossa sighaalin voimakkuus on suurin.

W Co@o)

© @. RC! )
Helkko V0|makas

Tasoilmaisin (taso 6) (taso 3)

+ Kayta vastaanottoilmaisinta signaalivoimakkuuden tarkistamiseksi ja etsidksesi kellolle paras paikka signaalivastaan-
ottoa varten.

+ Voimakkaallakin alueella kestdd n. 10 sekuntia ennen kuin signaalivastaanotto vakaantuu riittédvasti, ettd vastaanotto-
ilmaisin syttyy.

Lahettimen ilmaisin

Moduuli 3050 Léhettimen ilmaisin vilkkuu signaalivastaanoton aikana osoittaen misté lahettimesta

kello vastaanottaa signaalin. Signaalivastaanoton pdatyttya kyseisen ldhettimen
iimaisin lakkaa vilkkumasta ja siihen jaa pysyva valo.

+ Selitys lahettimien nimi-ilmaisimista alla.
JP40: Fukushima (Japani)
JP60: Fukuoka/Saga (Japani)
US60: Fort Collins, Colorado (Yhdysvallat)
GE77.5: Mainflingen (Saksa)
UK60: Rugby (Englanti)

+ L&hettimen ilmaisin sammuu automaattisesti ensimméisen automaattivastaan-
oton kdynnistyessa seuraavana péivdnd. Ensimmdisen automaattivastaanoton
kdynnistysaika uuden péivan alkaessa riippuu valitsemastasi kotikaupungista.

Manuaalivastaanoton kédynnistdminen

Vastaanotto on kdynnissi 1. Valitse kellonaikatoiminto.
2. Aseta kello vakaalle alustalle siten, ettd sen 12-puoli osoittaa kohti
ikkunaa.
3. Pida D-painiketta alaspainettuna n. kaksi sekuntia, kunnes nayttéén
iimestyy RC!
Léhettimen ilmaisin + Lé&hettimen ilmaisin, josta kello vastaanottaa signaalin vilkkuu.
Vastaanotto on onnistunut + Aikakalibrointisignaalin vastaanotto kestdd yhdesta viiteen minuuttiin.
Vastaanottoaika Al paina mitaan painiketta tai siirré kelloa sen vastaanottaessa aikaka-

librointisignaalia.

+ Onnistuneen vastaanoton jélkeen kellon ndytté6n ilmestyy vastaan -
ottopéivays ja kellonaika yhdessa G E T-ilmaisimen kanssa. Kellon nay-
t6ssd nakyy myds sen ldhettimen ilmaisin, josta aikakalibrointisignaali
on vastaanotettu.

Kello asettuu kellonaikatilaan, jos painat C-painiketta tai et suorita
mitddn toimenpidettd n. kolmeen minuuttiin.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Vastaanotto on epéonnistunut

ERFR:

+ Jos kd@ynnissé oleva vastaanotto epdonnistuu, mutta edellinen vas-
taanotto on onnistunut, ndyttd ilmaisee edellistd vastaanottoa koske-
van péivayksen ja ajan. Naytt66n syttyy myds E R R-ilmaisin - : - - joka
kertoo, ettd kaikki kuluvan péivdyksen vastaanotot ovat epdonnistu-
neet.

Automaattivastaanoton aktivointi/peruutus

Toimintatila

Valitse viimeinen signaaliruutu painamalla D-painiketta kellonaikatomin-

nolla.

Paina A-painiketta siten, ettd automaattivastanoton asetus (on tai OFF)

vilkkuu ndytéssé. Tama on asetusruutu.

* Huomaa, ettd asetusruutu ei ilmesty naytt6on ellei valittu kotikaupunki
tue aikakalibrointisignaalin vastaanottoa.

Paina D-painiketta automaattivastaanoton aktivoimiseksi (o n) tai peruut-

tamiseksi (O F F).

Paina A-painiketta asetusruudun sulkemiseksi.

+ Tutustu kohtaan "Kotikaupungin mééarittdminen” saadaksesi lisdtietoja
signaalivastaanottoa tukevista kaupunkikoodeista.

Viimeisen vastaanottotuloksen tarkistaminen

Vastaanottopdivadys

Vastaanottoaika

Vianetsintad signaalivastaanotolla

Valitse viimeinen signaaliruutu painamalla D-painiketta kellonaikatoimin-
nolla.

+ Jos edellinen vastaanotto on onnistunut, ndyttéon ilmestyy aika ja
péivays. Naytt6on ilmestyva - -:- - merkki ilmaisee, ettei mikdén vas-
taanotoista ole onnistunut.

+ Paina C-painiketta palataksesi kellonaikatoiminnolle.

Suorita seuraavat tarkistukset aina, kun signaalivastaanotossa ilmenee ongelmia.

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

ottoa ei voi kdyn-

Manuaalivastaan- | «+ Kello ei ole kellonaikatilassa.
+ Nykyinen kotikaupunkisi ei ole mikdén

Valitse kellonaikatoiminto ja
yritd uudelleen.

nistad.

alla luetelluista.

LIS, LON, MAD, PAR, ROM, BER, STO,
ATH, MOW, HKG, BJS, TPE, SEL, TYQ,
HNL, ANC,YVR, LAX,YEA, DEN, MEX,
YWG, CHI, MIA,YTO, NYC, YHZ, or
YYT

+ Valitse kotikaupungiksi jokin

alla lueteluista kaupunkikoo-

deista.
LIS, LON, MAD, PAR, ROM, BER, STO,
ATH, MOW, HKG, BJS, TPE, SEL, TYQ,

HNL, ANC,YVR, LAX, YEA, DEN, MEX,
YWG, CHI, MIA,YTO, NYC,YHZ, or

YYT
Signaalivastaan- | »+ DST-asetus voi olla vdér4, jos aika heit- » Vaihda DST-asetukseksi
oton jélkeinen tda yhdella tunnilla. Auto DST.

aika-asetus on
Vaéra. + Kotikaupunkikoodin asetus ei vastaa + Valitse oikea kotikaupunki-
aluetta jossa kéytéat kelloa. koodi.

« Tutustu lisétietoja varten kohtaan "Térkedad” kappaleessa "Aikakalibrointisignaalin vastaanotto” ja "Radio-ohjattua
kellonaikaa koskevia varotoimenpiteitd”.

MAAILMANAIKA

Moduuli 3050
LT [Cesse) 1.

Maailmanaika nayttda kellonajan 48 kaupungista (29 aikavyéhykettd) ympéri
maailman.

©
» Jos jotain kaupunkia koskeva kellonaika on vaard, tarkista kotikaupunki-

Kellonaika vali- asetukset ja tee tarpeelliset korjaukset.
tusta kaupungista + Kaikki tdmdan osan toimenpiteet tapahtuvat maailmanaikatoiminnolla, jonka
voit valita C-painiketta painamalla.

Kaupunkikoodi

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Kellonajan tarkistaminen toisesta kaupungista

Moduuli 3061
Kaupunki-  Kellonaika vali- Paina D-painiketta maailmanaikatoiminnolla selataksesi kaupunkikoodeja (aika-
koodi tusta kaupungista vybhykkeitd) itdsuuntaan.

Paina B-painiketta maailmanaikatoiminnolla selataksesi kaupunkikoodeja (aika-

vybhykkeitd) ldnsisuuntaan.

+ Tutustu kaupunkikoodeja koskeviin taydellisiin tietoihin kohdassa "Kaupun-
kikooditaulukko”.

Kaupunkikoodiajan vaihtaminen talvi- tai kes&daika-asetukselle

1. Paina D- tai B-painiketta maailmanaikatoiminnolla valitaksesi kaupunkikoodin,
jonka talvi-’/keséaika-asetuksen haluat vaihtaa.

2. Pida A-painiketta alaspainettuna ja valitse kesdaika-asetus (D S T-ilmaisin
syttyy) tai talviaika-asetus (D S T-ilmaisin sammuu).
+ DST-ilmaisin syttyy ndyttéén aina, kun valitset kesdaika-asetusta kayttavan

DST-ilmaisin kaupunkikoodin.

* Huomaa, ettd DST-/talviaika-asetus vaikuttaa ainoastaan ndytén ilmaisemaan

kaupunkikoodin. Se ei vaikuta muihin kaupunkikoodeihin.

SEKUNTIKELLO

Moduuli 3050 Sekuntikellolla voit mitata kokonaisajan, véliaikoja ja ottaa kaksi loppuaikaa.
Sekuntikellossa on myés automaattikdynnistys.

+ Sekuntikellon néyttéalue on 999 tuntia, 59 minuuttia ja 59.99 sekuntia.

+ Sekuntikello jatkaa kdyntid, kdynnistyen nollasta uudelleen aina saavutettuaan
mittausalueen ylérajan, kunnes se pysaytetdan.

Minuutit/sekunnit ~ + Sekuntikello jatkaa ajanottoa sekuntikellotoiminnon sulkemisenkin jélkeen.

1/100 sekunnit + Jos sekuntikellotoiminto suljetaan, kun jokin véliaika on pyséaytettynd néytossé,
kyseinen véliaika pyyhkiytyy ja kello palaa kokonaisajan mittaukselle.
Moduuli 3061 + Kaikki tdmén osan toimenpiteet tapahtuvat sekuntikellotoiminnolla, jonka voit
Tunnit  Minuutit/sekunnit valita C-painiketta painamalla.

1/100 sekunnit

Ajanotto sekuntikellolla

Kokonaisaika

0) > (D) >0 2 >®
Kéynnistys Pysaytys K&ynnistys Pysaytys Nollaus
Viéliaika

© - 20) »(B)
Kéynnistys Vdliaika Vdliajan vapautus Pyséaytys Nollaus

(SPL-ilmaisin
syttyy)
Kaksi loppuaikaa

©@ > > D >@ > (B

Kaynnistys Véliaika* Pyséaytys*™  Vdliajan vapautus™ Nollaus

*

Ensimmadinen juoksija maalissa. Ensimmaéisen juoksijan loppuaika.
Toinen juoksija maalissa.
Toisen juoksijan loppuaika.

* %

* k%
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Automaattikdynnistys

Automaattikdynnistykselld kello suorittaa 5 sekunnin pituisen ajastuksen ja kdynnistdé ajanoton automaattisesti ajastimen
nollautuessa.

Automaattikdynnistyksen kaytté

1. Paina A-painiketta sekuntikellon ndytdn ollessa nollattu.
* Na&yttéon ilmestyy 5 sekunnin ajastinruutu.
» Paina A-painiketta uudelleen palataksesi nollattuun sekuntikelloruutuun.
2. Paina D-painiketta ajanoton kdynnistamiseksi.
» Ajastimen nollautuessa, sekuntikellosta kuuluu piippaus ja ajanotto kdyn-
nistyy automaattisesti.
+ Ajanotto ké@ynnistyy vélittémasti painamalla D-painiketta automaattisen
kdynnistysajastimen toimiessa.

AJASTIN

Moduuli 3050 Voi t asettaa ajastimen 1 - 60 minuuttiin asti. Halytys alkaa soimaan ajastimen

nollautuessa.

+ Kaikki tdmdan osan toimenpiteet tapahtuvat ajastintoiminnolla, jonka voit valita
C-painiketta painamalla.

0 TMR | )
Kellonaikatoiminnon Minuutit/sekunnit

aika 1/100 sekunnit

Moduuli 3061
Kellonaikatoiminnon Minuutit/sekunnit/1/100 sekunnit
aika

Ajastimen kaynnistysajan asetus
1. Pidé A-painiketta alaspainettuna ajastintoiminnolla ajastimen kdynnistysajan nédkyessé ndyt6sséd, kunnes nykyinen
kdynnistysaika alkaa vilkkua. TAm4 ilmaisee asetusruutua.
+ Ellei ajastimen kdynnistysaika ilmesty ndytt6dn, valitse se suorittamalla toimenpiteet kohdasta "Ajastimen kéyttd”.
2. Voit muuttaa ruudussa vilkkuvaa asetusta painamalla D (+) tai B (-) painiketta.
3. Voit sulkea asetusruudun painamalla A-painiketta.

Ajastimen kéytté

Kéynnista ajastin painamalla D-painiketta ajastintoiminnolla.

» Ajastimen nollautuessa hélytys soi 10 sekuntia tai, kunnes katkaiset sen painamalla mit4 tahansa painiketta.
Ajastin palaa automaattisesti kdynnistysaika-arvolle hélytyksen paatyttya.

+ Voit pyséyttdd ajastimen hetkellisesti (taukotila) painamalla D-painiketta ajastuksen ollessa kdynnissa. Paina D-paini-
ketta uudelleen jatkaaksesi ajastimen kéytt64.

+ Jos haluat pyséyttaa ajastimen kokonaan, aseta se ensin taukotilaan painamalla D-painiketta ja paina sitten A-paini-
ketta. Ajastin palaa kéynnistysaika-arvolle.

HALYTYKSET

Moduuli 3050
Y DS @ee) o Voit asettaa yhteensa viisi erillistd pdivittdishalytystd. Kun jokin hélytyksistd on
aktivoitu, hdlytys alkaa soimaan hélytysajan koittaessa. Yksi hélytys voidaan

konfiguroida torkku- tai kertahalytykseksi, muiden neljén ollessa kertahélytyk-

Hélytysnumero sia.

Hélytysaika  Kellonaikatoiminnon Voit aktivoida myés tasatuntisignaalin, jolloin kello piippaa kahdesti aina tasa-
aika tunnein.
+ Kéytettavissa on neljd hélytysruutua (numerot 1-5). Tasatuntisignaalinruutu
on:00.

+ Valitessasi hélytystoiminnon, ndytté6n ilmestyy ensimmadiseksi ruutu joka oli
tarkasteltavana, kun toiminto viimeksi suljettiin.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Moduuli 3061
Hélytysaika Kellonaikatoiminnon aika
(tunnit/minuutit) minnon aika

+ Kaikki tdmén osan toimenpiteet tapahtuvat hélytystoiminnolla, jonka voit
~N valita C-painiketta painamalla.
10:50 52 @

i?00- :}7 Halytysaika
= ) (o)

1. Kaytd D-painiketta hélytystoiminnolla selataksesi hélytysruutuja, kunnes
nayttéén ilmestyy ruutu, jonka ajan haluat asettaa.

re—E =0
(oo fe—{ s J—T
+ Halytys 1 on mahdollista konfiguroida torkkuhdlytykseksi tai kertahélytyk-

seksi. Halytyksié 2 - 5 voi kdyttda ainoastaan kertahalytyksina.
* Torkkuhélytys kertautuu viiden minuutin vélein.

2. Valitse haluamasi hélytys ja pida sitten A-painiketta alaspainettuna, kunnes hélytysajan tuntiasetus alkaa vilkkua ndy-
téssé. Tdma ilmaisee asetusruutua.
3. Paina C-painiketta siirtddksesi vilkkuvaa kursoria tunti- ja minuuttiasetusten valilla.
4. Voit muuttaa ruudussa vilkkuvan asetuksen arvoa painamalla D (+) tai B (-) painiketta.
+ Noudata huolellisuutta asettaessasi hélytysaikaa kdyttden 12-tuntista aikaformaattia. Nayttéén syttyy P -kirjain ilta-
paivaaikoja varten. Aamupdivdaikoja varten nayttéon ei syty mitdén ilmaisinta.
5. Voit sulkea asetusruudun painamalla A-painiketta.

Halytyksen toiminta
Haélytys soi 10 sekuntia esiasetettuun aikaan. Jos kyseessa on torkkuhdlytys, halytys kertautuu yhteensa seitsemén
kertaa, viiden minuutin vélein tai, kunnes katkaiset sen tai muutat sen kertahéalytykseksi.

Huom!

+ Voit katkaista halytyksen painamalla mitd tahansa painiketta.

» Torkkuhdlytys peruuntuu, jos jokin alla luetelluista toimenpiteistd suoritetaan torkkuhélytysten vélisten viiden minuutin
jaksojen aikana.
Valitaan kellonajan asetusruutu
Valitaan halytyksen 1 asetusruutu

Halytyksen testaus
Kéynnistd hélytys pitdmélla D-painiketta alaspainettuna.

Héalytysten 2-5 pééllekytkenté/katkaisu

Moduuli 3050 1. Paina D-painiketta hélytystoiminnolla ja valitse haluamasi hélytysnumero (2 - 5).
Y Ce@ers) 3 2. Paina B-painiketta kytkeédksesi hélytyksen péaélle tai pois.
+ Kertahdlytyksen (2 - 5) aktivointi sytyttdé ruutuun hélytysté vastaavan ilmai-
© ¥ &) simen.
+ Kertahélytysilmaisin ndkyy nédytéssé kaikilla toiminnoilla.
Kertahdlytysilmaisin + Kertahélytysilmaisin ndkyy ndytdssa kaikissa toimintatiloissa, jos jokin hélytys
Moduuli 3061 on aktivoitu.

Kertahdlytysilmaisin

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Hélytyksen 1 valinta

1. Valitse hélytys 1 painamalla D-painiketta hélytystoiminnolla.

2. Paina B-painiketta selataksesi kdytettdvissé olevia hélytysasetuksia alla esitetyssé jarjestyksessé.
Moduuli 3050

Kertahdlytys aktivoitu Torkkuhélytys aktivoitu Hélytys katkaistu
Moduuli 3061

»| AN BT EG SRR RS EG — AW S 5

Kertahélytys aktivoitu Torkkuhdlytys aktivoitu Halytys katkaistu

+ Kun jokin hélytys aktivoidaan, sitd vastaava ilmaisin ndkyy ndytésséa kaikissa toimintatiloissa.
+ Torkkuhélytysilmaisin vilkkuu torkkuhélytysten vdlisten viiden minuutin jaksojen aikana.

« Halytyksen 1 asetusruudun valitseminen torkkuhdlytyksen ollessa aktivoitu, muuttaa torkkuhélytyksen auto-

maattisesti kertahdlytykseksi.

Tasatuntisignaalin aktivointi/peruutus

Moduuli 3050 1. Paina D-painiketta hélytystoiminnolla tasatuntisignaalin (: 0 0) valintaa varten.
) E@@es) o 2. Paina B-painiketta tasatuntisignaalin aktivoimiseksi/peruuttamiseksi.

signaalin ollessa aktivoitu.

duuli 30
Y BTG

NAYTON TAUSTAVALO

+ Tasatuntisignaalin aktivointi sytyttdd tasatuntisignaali-ilmaisimen ndytt6én.
] + Tasatuntisignaalin ilmaisin nékyy ndyt6ssé kaikissa toimintatiloissa tasatunti-

Moduuli 3050 Kellossa on EL-paneeli (elektroluminenssi), joka saa koko ndytén hohtamaan

helpottaen tietojen lukemista hdmdarassa. Kellon automaattinen valokytkin sytyttda

taustavalon automaattisesti aina, kun kdannat ndytén tiettyyn kulmaan kasvojasi

kohti.

+ Automaattinen valokytkin on aktivoitava (automaattisen valokytkimen ilmaisin
syttyy) toimiakseen.

+ Tutustu lisatietoja varten kohtaan "Taustavaloa koskevat varotoimenpiteet”.

Moduuli 3061

1 Taustavalon sytyttdminen manuaalisesti
Taustavalo syttyy painamalla L-painiketta milld toiminnolla tahansa.
+ Yll4 esitetty toimenpide sytyttda taustavalon automaattisen valokytkimen ase-

tuksesta riippumatta.

@

Automaattinen valokytkin

Kun automaattinen valokytkin on aktivoitu, ndyton valaistus syttyy aina, kun kdénnét ranteesi alla olevan piirroksen
esittdmalla tavalla missa toimintatilassa tahansa. Huomioi, ettd kellossa on "Full Auto EL” valo, joten automaattinen valo-
kytkin toimii ainoastaan, kun kéytettavissé oleva valo mééréa putoaa tietyn alle. Valokytkin ei sytytd ndytén taustavaloa kirk-

kaassa valaistuksessa.

Néyton valaistus syttyy asettamalla kello ensin vaakatasoon
ja kallistamalla sita sitten kasvojasi kohden yli 40 astetta.

Vaakatasossa o " Kallistus yli
semmeesmminnnann <=---1- 40 astetta

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Varoitus!

+ Varmista, ettd olet turvallisessa paikassa aina lukiessasi kellon ndytt6a kayttdmalld automaattista
valokytkintd. Noudata varovaisuutta erityisesti juostessasi tai harrastaessasi jotakin muuta aktivi-
teettia, joka voi aiheuttaa onnettomuuden tai loukkaantumisen. Varo myéds, ettei ndytén &killinen
syttyminen automaattisen valokytkimen johdosta yllatd tai hairitse muita ihmisid ympérillasi.

- Pitaessédsi kelloa, varmista, ettd automaattinen valokytkin on katkaisuasennossa ennen kuin ajat
polku- tai moottoripyérélld tai kuljetat jotakin muuta moottorikdyttéistd ajoneuvoa.

Automaattisen valokytkimen é&killinen odottamaton toiminta voi aiheuttaa liikenneonnettomuu-
den ja vakavan loukkaantumisen.

Automaattisen valokytkimen pééllekytkentéd/katkaisu

Pida L-painiketta alaspainettuna n. kolme sekuntia kellonaikatoiminnolla (paitsi, kun jokin asetusruutu ndkyy néytssé)
kytkedksesi automaattisen valokytkimen péddlle ( automaattisen valokytkimen ilmaisin syttyy) tai pois automaattisen valo-
kytkimen(ilmaisin sammuu) .

+ Automaattisen valokytkimen ilmaisin palaa kaikissa toimintatiloissa automaattisen valokytkien ollessa aktivoitu.

VIRTALAHDE

Kello on varustettu aurinkokennolla ja ladattavalla akkuparistolla, joka latautuu aurinkokennon tuottamalla s&hkéener-
gialla. Alla oleva piirros osoittaa milld tavalla kello on asetettava pariston latausta varten.

Esimerkki: suuntaa kello siten, ettd sen nayttd osoittaa kohti valoldhdetta. Aurinkokenno
+ Viereinen piirros nayttda milld tavalla milla tavalla hiilikuiturannekkeella )Of fferr
varustettu kello asetetaan. ’ Ak
+ Huomaa, ettd latauksen tehokkuus véhenee, jos aurinkokenno on %2@3
osittain esim. hihansuun peittdma.
+ Pida kello mahdollisimman paljon hihansuun ulkopuolella tehokkaan i 5 % g
latauksen varmistamiseksi. St

Térkeda!

+ Kellon pitkdaikainen séilyttdminen paikassa, jossa ei ole valoa tai tavalla joka estda altistumisen valolle, kuluttaa pariston
nopeasti loppuun. Pida kello mahdollisimman paljon altistettuna kirkkaalle valolle.

+ Kello kéyttda ladattavaa erikoisparistoa aurinkokennon tuottaman sdhkéenergian varastoimiseen, joten paristoa ei
tarvitse normaalisti vaihtaa. Pitkdaikaisen kéyton my6té pariston kyky saavuttaa téysi varaus heikkenee kuitenkin.
Jos sinulla on erikoisparistoa koskevia latausongelmia, toimita kello valtuutetulle CASIO-kellosepélle ladattavan paris-
ton vaihtoa varten.

- Al4 yrité itse poistaa tai vaihtaa erikoisparistoa. Vaaran paristotyypin kdyttd voi vahingoittaa kelloa.

+ Kaikki kellon muistiin taltioidut tiedot, kellonaika ja muut asetukset pyyhkiytyvét, kun paristoteho putoaa tasoon 5 tai
vaihdattaessasi kelloon uuden pariston.

 Aktivoi kellon virranséastétoiminto ja pidé kelloa normaalisti valaistussa paikassa varastoidessasi sen pitemméksi aikaa.
T&a&ma estdd ladattavan pariston tyhjenemisen.

Pariston teho- ja palautumisilmaisin
Paristotehoilmaisin ndyttéa ladattavan pariston varaustason.

Taso Paristotehoilmaisin Toimintatila

y Kaikki toiminnot ovat mahdollisia.

Kaikki toiminnot ovat mahdollisia.

Hélytys, tasatuntisignaali, taus-
3 tavalo ja aikakalibrointisignaali

("Lataa pian huomautus ovat poissa kaytdsta.

Nayttd, halytys, tasatuntisignaa-
4 G-E\j li, summeri, taustavalo ja aikaka-

librointisignaali ovat poissa kdy-
("Lataa pian” huomautus) | tosta.

Paristotehoilmaisin

L

Kaikki toiminnot kellonaika mu-
kaanlukien ovat poissa kdytésta
ja palautuvat perustilaan.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Moduuli 3061

Taso Paristotehoilmaisin Toimintatila
1 Kaikki toiminnot ovat mahdollisia.
Paristotehoilmaisin ) L ?' Kaikki toiminnot ovat mahdollisia.

h,_,:}u Héilytys, tasatunt.isigpaali,.sum-.
3 meri, taustavalo ja aikakalibrointi-

Lataa pian” huomautus) |signaali ovat poissa kadytdstéa.

Néaytté, hélytys, tasatuntisignaa-
4 . @3 li, summeri, taustavalo ja aikaka-

librointisignaali ovat poissa kay-
("Lataa pian” huomautus) |tdsta.

Kaikki toiminnot kellonaika mu-
5 kaanlukien ovat poissa kaytosta

ja palautuvat perustilaan.

+ Matalaa tehoa osoittava .= -ilmaisin vilkkuu ndytéssé kellonaikatoiminnolla, kun pariston teho putoaa tasoon 3.

+ Tasolla 3 vilkkuva .=t -ilmaisin ja tasolla 4 vilkkuva latausilmaisin (CHG) kertovat, ettd pariston varaustaso on hyvin
matala ja kello on altistettava kirkkaalle valolle mahdollisimman pian.

+ Kaikki toiminnot kytkeytyvét pois kdytosta tasolla 5 ja palautuvat tehtaan asettamille perusasetuksille. Toiminnot aktivoi-
tuvat uudelleen pariston lataamisen jélkeen. Kellonaika ja pdivdys on kuitenkin asetettava uudelleen pariston varauk-
sen noustua tasolle 4 tasolta 5 (latausilmaisin CHG vilkkuu). Muita asetuksia ei ole mahdollista konfiguroida ennen
kuin pariston varaus nousee tasolle 3 (latausilmaisin sammuu).

+ Kellon jattdminen alttiiksi kirkkaalle auringolle tai muulle voimakkaalle valoléhteelle voi saada paristotehoilmaisimen
ndyttdmdaén hetkellisesti todellista tehoa korkeamman lukeman. Oikea paristotehoilmaisin kuitenkin syttyy muutaman
minuutin kuluttua.

+ Jos kaytat taustavaloa tai halytystd useamman kerran lyhyen ajan sisélla latausilmaisin (CHG) alkaa vilkkua ja alla luetellut
toiminnot kytkeytyvat pois kdytdstd, kunnes pariston teho palautuu normaaliksi.

Taustavalo

Piippaussummeri

Aikakalibrointisignaalin vastaanotto
Pariston teho palautuu normaaliksi jonkin ajan kuluttua ja latausilmaisin (CHG) havida naytésta merkiksi, ettd kaikki
toiminnot ovat jélleen kdytettévissa.

Lataamista koskevia varotoimenpiteitd

Tietyt latausolosuhteet voivat aiheuttaa kellon voimakasta kuumenemista. Valtd jattdmaésta kelloa alla kuvattuihin olosuh-
teisiin ladatessasi sen paristoa. Huomioi myds, ettd kuumuus voi muuttaa kellon nestekidendytén mustaksi. Nestekide-
ndytté kuitenkin normalisoituu, kun kellon I&mpétila laskee.

Varoitus!

Kellon jattdminen kirkkaaseen valoon ladattavan pariston latausta varten aiheuttaa voimakasta kuu-
menemista. Késittele kelloa varoen palovamman vilttdmiseksi. Kello kuumenee erityisen voimak-
kaasti ollessaan pitkdn ajan alla luetelluissa olosuhteissa.

+ Auringonvaloon pysékéidyn auton kojelaudalla.

+ Liian I&helld hehkulamppua.

+ Suorassa auringonpaisteessa.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Latausopas

Kellon aika-asetus sdéilyy n. yhdeksén kuukautta tdydelld latauksella.

+ Seuraava taulukko nayttdéd kellon péivittdisen valontarpeen pystyédkseen tuottamaan riittdvéasti sdhkéenergiaa normaa-
leja pdivittdistoimintoja varten.

Valotustaso (kirkkaus) | Likimaardinen
i valotusaika
Ulkosalla auringonvalossa (50,000 luxia) 5 minuuttia
Auringonvalossa ikkunan I&pi (10,000 luxia) 24 minuuttia
! Pilvipoutaisena pdivéna ikkunan Idpi (5000 luxia) 48 minuuttia
: Sisélld loistevalaistuksessa (500 luxia) 8 tuntia

+ Tayteen ladattu paristo riittdd seuraaviin pdivittdistoimintoihin
- Naytté aktivoituna 18 tuntia/pdivd, unitilassa 6 tuntia/paiva
- 1.5 sekuntia taustavaloa/péiva
- 10 sekuntia hélytysta/péiva
- 10 minuuttia aikakalibrointisignaalin vastaanottoa/péiva
+ Kellon toiminnot séilyvét vakaina kellon ollessa jatkuvasti altistettuna valolle.

Palautumisajat
Alla oleva taulukko ilmaisee valoméaéran, minkda paristo tarvitsee latautuakseen yhdeltd tasolta seuraavalle.

Valotustaso Likimédardinen valotusaika
(kirkkaus)

Taso 5 | Taso 4 | Taso 3 Taso 2 Taso 1

i

Ulkosalla auringonvalossa
(50,000 luxia) 2 tuntia 25 tuntia 7 tuntia

Auringonvalossa ikkunan
Iapi (10,000 luxia) 6 tuntia 126 tuntia 35 tuntia

Pilvipoutana ikkunan l&pi
(5000 luxia) 11 tuntia 256 tuntia 71 tuntia

Sisélla loistevalossa
(500 luxia) 120 tuntia -

+ Yll4 esitetyt valotusajat ovat ainoastaan vertailutarkoituksia varten. Todelliset valotusajat riippuvat valaisuolosuhteista.

KELLONAIKA

Kéyta kellonaikatoimintoa ajan ja péivayksen asettamista ja tarkistamista varten.

+ Asettaessasi kellonaikaa voit samalla konfiguroida asetukset 12-/24-tuntista formaattia ja virransdéastétoimintoa
(paélld/pois) varten. Voit lisdksi maarittdd ruudut, jotka iimestyvat ndyttéon kellonaikatoiminnolla.

+ Voit selata kellon naytt6é kellonaikatoiminolla painamalla B-painiketta alla esitetyllé tavalla.

Péivéays Viikonpaiva
Moduuli 3050

litapéivén merkki (PM)

Paina B.

i - paivd
Moduuli 3061
Kuukausi - pdiva

lltapdivan merkki (PM) Tnnit : minuutit/sekunnit Viikonpéiva

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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+ Painamalla D-painiketta kellonaikatominnolla ndytté6n ilmestyy viimeinen signaaliruutu (Last Signal).
Moduuli 3050

Paina D.

Paina D.

Ajan ja paividyksen asettaminen

Valitse kotikaupunkikoodisi ennen aika- ja pdivdysasetusten muuttamista. Maailmanaikatoiminnon ajat ilmaistaan kellon-
aikatoiminnon kéyttdmien asetusten mukaisesti. Muista valita oikea kotikaupunkikoodi ennen ajan ja péiviyksen asetta-
mista kellonaikatoiminnolla. Maailmanaikatoiminnon ajat ovat muussa tapauksessa vaarat.

Ajan ja paivdyksen asetustoimenpiteet

) B 1. Pida A-painiketta alaspainettuna kellonaikatoiminnolla, kunnes kaupunkikoodi
alkaa vilkkua, mikd ilmaisee asetusruutua.
) B 2. Paina C-painiketta siirtddksesi vilkkuvaa kursoria alla esitetyssd jarjestyksessa
muiden asetusten valintaa varten.
Kaupunkikoodi
Kaupunki- > DST > 12/24-tunnin > Sekunnit - Tunnit
koodi formaatti

Virran- “___,Péivéil‘___.Kuukausi‘_: Vuosi & Minuutit
sdastd

3. Muutettavaksi haluamasi asetuksen alkaessa vilkkua voit muuttaa sen arvoa alla esitetylld tavalla B ja/tai D-painiketta

painamalla.
i Ruutu Toiminto Toimenpide
T '-'-' Il Kaupunkikoodin vaihto. Paina D (it4) tai B (lansi).

H T Auto DST (AT), talviaika (OFF) tai Paina D.
kesdaika (O N) -asetuksen valinta.
DST

1 -:,H 12-tuntisen (12H) tai 24-tuntisen Paina D.
[ — (24 H) aikaformaatin valinta.
55 Sekuntien nollaus (0 0). Paina D.
" 45%: Tuntien tai minuuttien vaihto. Paina D (+ tai B (-).
ﬂ.l'gg
nn B-30 Vuosiluvun, kuukauden tai péivén
I?l.l 1] vaihto.
Virransdastén aktivointi (O N) tai Paina D.
e ':IH peruutus (OFF

+ Tutustu kohtaan "Kaupunkikoodilista” kéytettdvissé olevia kaupunkikoodeja koskevia taydellisia tietoja varten.

+ Auto DST -asetus (AT) on mahdollista valita ainoastaan silloin, kun kotikaupungiksi on valittu LIS, LON, MAD,
PAR, ROM, BER, STO, ATH, MOW, HKG, BJS, TPE, SEL, TYO, HNL, ANC, YVR, LAX, YEA,
DEN, MEX, YWG, CHI, MIA, YTO, NYC, YHZtai YYT.

Lisétietoja I6ytyy seuraavan sivun kohdasta "Keséaika (DST)”.
+ Tutustu kohtaan *Virransdastdtoiminto” virransdéstdé koskevia lisétietoja varten.
4. Sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Kesaaika (DST)

DST-asetus (kesdaika) siirtdé kelloa yhden tunnin eteenpdin talviajasta. Muista kuitenkin, ettd kaikki maat eivét siirrd kel-

lojaan kesédaikaan.

Mainflingenisté (Saksa) tai Rugbysté (Englanti) I&dhetettdva aikakalibrointisignaali sisédltda seka talvi- ettd kesdaikatiedot.

Kun Auto DST- asetus aktivoidaan, kello vaihtaa talvi- tai DST-aikaan automaattisesti vastaanotettujen signaalien mukai-

sesti.

+ Fukushiman ja Fukuoka/Sagan (Japani) ldhettdmad aikakalibrointisignaali ei sisdlld kesdaikatietoja.

+ DST-perusasetus on Auto DST (AT) aina, kun valitset kotikaupunkikoodiksi LIS, LON, MAD, PAR, ROM, BER,
STO, ATH, MOW, HKG, BJS, TPE, SEL, TYO, HNL, ANC, YVR, LAX, YEA, DEN, MEX, YWG, CHI,
MIA, YTO, NYC, YHZtai YYT.

+ Jos oleskelualueellasi iimenee ongelmia aikakalibrointisignaalin vastaanotossa, suositamme talvi-/kesédajan vaihtamista
manuaalisesti.

Kesdaika-asetuksen vaihto

1. Pidéa A-painiketta alaspainettuna kellonaikatoiminnolla, kunnes kaupunkikoodi alkaa vilkkua, miké iimaisee asetus-
ruutua.

2. Valitse DST-asetusruutu painamalla C-painiketta.

3. Kaytd D-painiketta DST-asetusten selaamiseksi alla esitetyssé jarjestyksessa.

r_.1 Auto DST (AT) ]——IDST katkaistu (OFF)H DST aktivoitu (O N) ]—l

4. Kun mieleisesi asetus on valittu, sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.
+ DS T-ilmaisin syttyy ndytt66n merkiksi, ettd kesdaika-asetus on aktivoitu.

TARKEAA

Tama osa siséltaa yksityiskohtaisia ja teknisid tietoja kellon kdytésta. Se siséaltdd myds tarkeitd varotoimenpiteita ja huo-
mautuksia kellon eri ominaisuuksista ja toiminnoista.

Painikkeiden merkkiaani
Moduuli 3050

Painikkeiden merkkidani soi aina, kun painat yhta kellon painikkeista. Voit halutes-
sasi myos katkaista merkkiddnen.

St * Halytys, tasatuntisignaali ja ajastinhélytys toimivat normaalisti, vaikka painikkei-
Mykistysilmaisin den merkkidani katkaistaan.

Moduuli 3061
Mykistysilmaisin Painikkeiden merkkiddnen paééllekytkentd/katkaisu

Pida C-painiketta alaspainettuna milld toiminnolla tahansa (paitsi, kun jokin asetus-

ruutu on ndytdssd) kytkedksesi painikkeiden merkkidédnen péélle (mykistysilmaisin

on sammuksissa) tai pois (mykistysilmaisin syttyy).

+ Koska C-painike on toimintopainike, sen alhaalla pitdminen vaihtaa myds kellon
toimintoa.

+ Mykistysilmaisin ndkyy ndyt6ssa kaikissa toimintatiloissa, kun painikkeiden
merkkiddni on katkaistu.

Virransaistotoiminto

Moduuli 3050
o (@ m)exa\ & Kun virransééstétoiminto on aktivoitu, kello asettuu unitilaan aina, kun se jatetdan
<E Crs) tietyksi ajaksi johonkin hdmarésti valaistuun paikkaan. Katso seuraavalla sivulla
(&) \3 =) &) oleva taulukko ndhdéksesi milld tavalla virransdasté vaikuttaa kellon toimintoihin.

Virransadastoilmaisin

Moduuli 3061
Virransaastdilmaisin

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Hamaéréassa Néytté Toiminta
kulunut aika
60-70 Néytté on tyhjd, virransdéstéilmaisin | Kaikki toiminnot toimivat ndyttéa
minuuttia (P S) vilkkuu. lukuunottamatta.
6-7 Néytté on tyhjd, virransdéstéilmaisin | Summeridani, taustavalo ja ndytté
paivaa (P S) ei vilku. ovat poissa kaytdsta.

+ Kellon saattaa asettua unitilaan, jos sité pidetdén hihansuun peitossa.
+ Kello ei asetu unitilaan 06:00 - 21:59 vdlill4. Jos kello on jo unitilassa 06:00 aikaan, kello pysyy edelleen unitilassa.

Herddminen unitilasta

Suorita jokin alla luetelluista toimenpiteista.

+ Siirrd kello johonkin hyvin valaistun paikkaan.

+ Paina mit4 tahansa painiketta.

+ Kéaanna kello kasvojasi kohti tietojen lukemista varten.

Virransédéstétoiminnon aktivointi/peruutus

1. Pida A-painiketta alaspainettuna kellonaikatoiminnolla, kunnes kaupunkikoodi
alkaa vilkkua, mika ilmaisee asetusruutua.

2. Paina C-painiketta yhdeksan kertaa, kunnes virransdaston on/off-ruutu ilmes-
tyy nayttéon.

3. Paina D-painiketta virransédadstén aktivoimiseksi (O N) tai peruuttamiseksi

Toimintatila (On/Off) (OFF).

4. Sulje asetusruutu painamalla A-painiketta.
+ Virransaastdilmaisin (P S) ndkyy ndytdssa kaikissa toimintatiloissa virran-

sééaston ollessa aktivoitu.

Automaattiset paluuominaisuudet

+ Jos kello jatetddn hélytystoiminnolle n. kolmeksi minuutiksi suorittamatta mitdan toimenpidettd, kello palaa kellonaika-
toiminnolle automaattisesti.

+ Jos néyttdon jatetddn jokin vilkkuva asetus n. kolmeksi minuutiksi suorittamatta mitédén toimenpidetta, kello sulkee
asetusruudun automaattisesti.

Tietojen selailu
Kéyta B-ja D-painikkeita tietojen selailua varten eri toimintatiloissa ja asetusruuduissa. Useimmissa tapauksissa tietojen
selailu nopeutuu pitdmaélld jompaa kumpaa painiketta yhtdjaksoisesti alaspainettuna.

Perusruudut
Valitessasi maailmanaika- tai hélytystoiminnon, ndytté6n ilmestyy ensimmaiseksi tiedot, jotka olivat tarkasteltavana, kun
toiminto viimeksi suljettiin.

Radio-ohjattua kellonaikaa koskevia varotoimenpiteitd

+ Voimakas staattinen séhkénpurkaus voi aiheuttaa virheité kellonaikaan.

+ Aikakalibrointisignaali heijastuu poispdin ionosfédaristd. Tekijat, kuten ionosfédrin heijastuvuus sekd ionosfadrin siirty-
minen korkeammalle vuodenaikojen ilmastomuutoksista johtuen, tai vuorokauden aika vaikuttavat signaalivastaan-
ottoon ja tekevét vastaanoton hetkellisesti mahdottomaksi.

+ Tietyt olosuhteet voivat aiheuttaa jopa yhden sekunnin virheen kellonaikaan, vaikka aikakalibrointisignaalin vastaan-
otto tapahtuisi oikealla tavalla.

+ Kellonajan sdé&té kalibrointisignaalin avulla on prioriteettiasemassa kaikkiin manuaalisiin aika-asetuksiin néhden.

+ Kello on sunniteltu péivittdmaan viikonpdivdn automaattisesti vuoden 2000 tammikuun 1 péivastd vuoden 2099 joulu-
kuun 31 pdivaén asti. Péivayksen asettamista kalibrointisignaalin avulla ei voi suorittaa vuoden 2100 tammikuun 1
péivasta alkaen.

* Kello pystyy vastaanottamaan signaaleja, jotka erottelevat karkausvuodet tavallisista vuosista.

+ Vaikka kello on suunniteltu vastaanottamaan seka aika- (tunnit, minuutit, sekunnit) etta péivaystietoja (vuosi, kuukausi,
péivd), tietyt olosuhteet voivat rajoittaa vastaanoton ainoastaan kellonaikatietoihin.

+ Viimeisen signaaliruudun ndyttdma vastaanottopéivéys siséltyy normaalisti vastaanotettuun aikakalibrointisignaaliin.
Jos kello on vastaanottanut ainoastaan aikatiedot, viimeinen signaaliruutu ilmaisee péivéyksen kellonaikatoiminnon
mukaisesti signaalivastaanoton aikaan.
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+ Kellon kdyntitarkkuus on +15 sekuntia/kuukausi normaalissa huoneldmpdtilassa, jos oleskelet alueella, jossa oikea
aikakalibrointisignaalin vastaanotto osoittautuu mahdottomaksi.

+ Jos aikakalibrointisignaalin vastaanotossa ilimenee ongelmia tai kellonaika on vaéré signaalivastaanoton jédlkeen, tarkista
nykyinen kaupunkikoodi, DST-aika ja automaattivastaanoton asetukset.

Kellonaika

+ Sekuntien laskun ollessa 30 - 59 sekunnin véliselld alueella sekuntien nollaaminen kasvattaa minuuttilukua yhdella.
00 - 29 véliselld alueella sekunnit nollautuvat minuuttilukua muuttamatta.

+ Néytté iimaisee viikonpdivdn automaattisesti pdivdyksen (vuosi, kuukausi ja pdivd) mukaisesti.

+ Vuosiluku voidaan asettaa vuosien 2000 - 2099 vilille.

+ Kellon sisdénrakennettu automaattikalenteri huomioi eri pituiset kuukaudet ja karkausvuodet automaattisesti.
Asetettuasi pdivayksen sité ei tarvitse muuttaa, paitsi vaihdettuasi kellon uuden pariston tai paristotehon pudottua
tasoon 5.

+ Kellonaikatoiminnon ajat ja kaikkien maailmanaikatoiminnon kaupunkikoodiajat lasketaan jokaisen kaupungin UTC
offset-arvon mukaisesti.

+ UTC offset on arvo, joka ilmaisee vertailupisteen, Greenwich (Englanti ja aikavyéhykkeen, jossa kaupunki sijaitsee
vélisen aikaeron.

+ Kirjaimet "UTC” ovat lyhenne sanoista "Universal Time Coordinated”, mikd on maailmanlaajuinen tieteellinen kellon-
aikaformaatti. Formaatti perustuu huolellisesti hoidettuun atomikelloon (cesium), mika laskee aikaa mikrosekuntien
tarkkuudella. Kello lisd4 tai vahentdd sekunteja tarpeen mukaan pitddkseen UTC-tiedot tahdistettuna maapallon pyéri-
misliikkeeseen.

12-/24-tuntinen aikaformaatti

Kellonaikatoiminnolla valitsemasi 12-/24-tuntinen aikaformaatti on kdytéssd myds kaikissa muissa toimintatiloissa.

+ 12-tuntisella aikaformaatilla ndytt6én syttyy P -kirjain (iltapdivdn merkki) puolen péivan - 11: 59 (23:59) valisié aikoja
varten. Keskiyon - 11:59 vélisié aikoja varten néyttéon ei syty mitdén ilmaisinta.

+ 24-tuntista aikaformaattia kéytettdessa kellon néytté iimaisee 0:00 - 23:59 vidliset ajat ilman mitdan ilmaisinta.

Taustavaloa koskevia varotoimenpiteitd

+ Taustavalosta huolehtiva elektroluminenssipaneeli menettdéa valaisutehoaan pitkdaikaisen kayton myétéa.

» Valoa voi olla vaikea ndhdé suorassa auringonpaisteessa.

+ Kellosta kuuluu hiljainen &ani aina, kun néyttd syttyy. Tdma johtuu taustavaloa varten kaytettdvan EL-paneelin vérah-
telemisesta eikéd ole mik&én vika.

+ Taustavalo sammuu automaattisesti aina, kun jokin hélytys kdynnistyy.

+ Taustavalon jatkuva kéytté kuluttaa pariston nopeasti loppuun.

Automaattista valokytkintd koskevia varotoimenpiteita

+ Automaattisen valokytkimen toiminta katkeaa automaattisesti aina, kun pariston teho putoaa tasolle 4.

+ Kelloa pitdminen ranteen sisépuolella, kasivarren liike tai vardhtely voi aktivoida automaattisen valokytkimen, jolloin
taustavalo saattaa syttya silloin, kun sité ei tarvita. Tamé lyhentd4 pariston kdytt6iké4. Katkaise automaattisen auto-
maattisen valokytkimen toiminta harrastaessasi aktiviteetteja, jotka saattavat sytyttéda taustavalon.

+ Kellon pitdminen hihansuun peitossa, kun automaattinen valokytkin on aktivoitu, voi sytyttda taustavalon toistuvasti,
jollin paristo kuluu nopeasti loppuun.

» Taustavalo ei syty, jos kellon ndytdn kallistus on 15 astetta yli tai alle vaaka-
Kallistus yli tason. Varmista, ettd késivartesi on vaakatasossa maahan néhden.
15 astetta + Taustavalo sammuu n. sekunnissa vaikka pitéisit kelloa edelleen k&énnettyné

kasvojasi kohti.

+ Staattinen purkaus tai magneettinen voima voi héiritd automaattisen valokytkimen toimintaa. Ellei taustavalo syty,
siirrd kello takaisin l&htéasentoon (vaakatasoon maahan néhden) ja kallista kello sitten uudelleen kasvojasi kohti.
Ellei tdmé auta, anna ké&sivartesi riippua vapaasti sivullasi ja nosta se sitten ylds uudelleen.

+ Tietyisséa olosuhteissa taustavalo ei syty ennen kuin noin yksi sekunti on kulunut kellon kdantamisesté itseési kohti.
Ta&m4 ei vélttdmatta tarkoita, ettd taustavalossa on jokin vika.

- Kellosta saattaa kuulua hiljainen napsahtava &ani, kun sité heilutetaan edestakaisin. Adni johtuu automaattisen valo-
kytkimen mekaniikasta eikd tarkoita, ettd kellossa on vikaa.
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KAUPUNKIKOODITAULUKKO

City - GMT . L .
Code City Differential Other major cities in same time zone
PPG Pago Pago -11.0

HNL Honolulu —-10.0 Papeete

ANG Ancharage —09.0 Nome

YVR Vancouver 0 San Francisco, Las Vegas,

LAX Los Angeles —08. Seattle/Tacoma, Dawson City, Tijuana

EES E.%rg;)\r’gc[m —07.0 El Paso, Edmonton, Culiacan

MEX Mexico City

YWG Winnipeg -06.0 Houston, Dallas/Fort Worth, New Orleans
GHI Chicago

na ahamL _oso | Monusal, Detrait, Miami, Boston,

NYG Now York Panama City, Havana, Lima, Bogota

Sgg CHaarﬁéis -04.0 La Paz, Santiago, Port Of Spain

YYT Sl Jehns —03.5

RIO Rio De Janeiro -03.0 Sao Paulo, Buenos Aires, Brasilia, Montevideo
RAI Praia -01.0

LLEIJEI'\J l'_"&%%”n 4000 | Dublin, Casablanca, Dakar, Abidjan

MAD Madrid

PAR Paris

ROM Rome +01.0 Milan, Amsterdam, Algiers, Hamburg, Frankfurt, Vienna
BER Berlin

STO Stockholm

ATH Athens . K

GAI Gaio +02.0 gels'".:f" Istanbul, Beirut, Damascus,

JRS Jerusalem ape fown

MOW Moscow . . Lo
JED Jeddan +03.0 Kuwait, Riyadh, Aden, Addig Ababa, Nairobi
THR Tehran +03.5 Shiraz

DXB Dubai +04.0 Abu Dhabi, Muscat

KBL Kabul +04.5

KHI Karachi +05.0 Male

DEL Delhi +05.5 Mumbai, Kolkata

DAG Dhaka +06.0 Golombo

RGN Yangon +06.5

BKK Bangkok +07.0 Jakarta, Phnom Penh, Hanci, Vientiane

HRG Hong Ren

BJS Beijing +08.0 Singapore, Kuala Lumpur, Manila, Perth, Ulaanbaatar
TPE Taipei

SEL Seoul

0 Tokyo +00.0 Pyongyang

ADL Adelaide +09.5 Darwin

GUM Guam

57D Sydrey +10.0 Melbourne, Rabaul

NOU Noumea +11.0 Port Vila

WLG Wellington +12.0 | Christchurch, Nadi, Nauru Island

* Perustuu joulukuun tietoihin vuodelta 2005.

Kaupunkikooditaulukon selitykset:

City Code = kaupunkikoodi
City = kaupunki
GMT Differential = GMT-poikkeama

Other major cities in same zone = muita térkeitd kaupun-
keja samassa aikavyOhykkeessad
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